Ligas Unidas Soccer Association

199 South Main Street, Fall River, MA 02720
Tel: 508-672-4466

COMUNICADO N°2010-30

11 de Novembro de 2010

The league held its weekly meeting on November 11" 2010. The contents of this document were deliberated
and hereby made official, having been decided by the elected board members.

Results - Resultados
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LUSA Cup Final - Final da Tagca LUSA
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East Providence Taunton Eagles

East Providence - LUSA 2010 Cup Winner
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Fixtures
LUSA Super Cup - Super Taca da LUSA

Time Date Home Team vs Away Team Field

9:30 AM | Sunday, November 14, 2010 | East Providence | s | Taunton Eagles | Billy Gonsalves Fld, Fall River, MA




*Card Summary Section*

Brian Batalau 371 Lusitana Sports 3 Games under Article XVIII do Factos Dos Jogadores, Ale b
Nicolau Alves 659 Taunton Sports 1 game suspension under Artigo 1V do R.D.

Edir Andrade 654 Taunton Sports 6 Games under Article XX do Factos Dos Jogadores, Ale f
Bruno Martins 7 Lindo's S. T. 1 game suspension under Artigo 1V do R.D.
Jerry Da Cruz 19 Lindo's S. T. 1 game suspension under Artigo 1V do R.D.

**These suspension will be served next season**

Fines

The league hereby impose an additional fine of 50% from the original fine levied against Benfica WP
for the incidents on the 1°* Round of the LUSA Cup 2010, against Taunton Eagles played on 10/16/10.

1.

2.

Original fine; $375.00 + (50%) 187.50 = Total fine $562.50

& Atenciol &

A liga vem por este meio informar a todos os interessantes que as listas de canditatos
a Direccédo da LUSA tem de se dar entrada na liga até o dia 26 de Novembro de 2010.
As eleicdes destes mesmos sera no dia 10 de Dezembro. > Any or all lists with
candidates for LUSA'’s Board of Directors must be submitted to the league's office by
November 26" 2010. The elections will be held on December 10" 2010.

Todos os convidados a festa da liga tera de apresentar o bilhete da mesma a porta da
entrada da sala de festa. Nado sera admetido qualquer que néo tiver o seu respetivo
bilhete/convite. > No one will be permitted at attend the league’s Banquet without
their respective tickets. Ticket must be presented at the door in order to gain entry
to the banquet.

Announcement - Anuncio

Todos of clubes nédo filiados com a LUSA que gerem se intregar nesta Associacao para
o Campeonato de 2011, tem que enviar uma carta até o dia 26 de Novembro de 2010.
>All NEW clubs who wish to join LUSA for the 2011 season, must send a letter of
intent to the league by November 26" 2010.

Todos que desejam comprar mais bilhetes para a festa da LUSA, teem de o fazer até
0 dia 12 de Novembro de 2010. >Anyone wishing to purchase additional tickets to
LUSA’ Banquet must do so by November 12" 2010.

Sincerely,
President 2010



